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1. Zalbeno vée Metunarodnog suda za kriévio gonjenje lica odgovornih za teSka
krSenja méunarodnog humanitarnog pravacpgena na teritoriji bivSe Jugoslavije od 1991.
godine (u daliem tekstu: Zalbenoéee odnosno Mgunarodni sud) reSava po poverljivom
"Ponovljenom Zahtevu odbrane za priviemeno pustaajslobodu iz razloga sada@osti s
poverljivim dodacima" (u daljem tekstu: Ponovljaaihtev), koji je Pavle Strugar (u daljem
tekstu: Strugar) podneo 9. aprila 2008. Kanceldtijgaoca (u daljem tekstu: TuZilastvo) je
odgovorila 11. aprila 2008Strugar jo$ uvek nije dostavio repliku, ali u $wdiitnosti ove
odluke, kao iinjenice da, uzimajti u obzir njene posledice, Strugaruceebiti naneta Steta
nemogidno¥u da dostavi repliku na Odgovor, Zalbencies€ée o ovom pitanju smesta
odlwiti.

l. PROCEDURALNI KONTEKST

2. Dana 31. januara 2005. Pretresnéevé je Strugaru izreklo ogwjuéu presudu u
skladu salanom 7(3) Statuta Mieinarodnog suda (u daljem tekstu: Statut) zéirsonapada

na civile, uniStavanje i hotifmo nanoSenje Stete ustanovama namenjenim religiji,
dobrotvornim svrhama i obrazovanju, umetnosti i anaustorijskim spomenicima i
umetnikim i nawénim delima na osnovélana 3 Statutd. Strugaru je izré&ena kazna od osam
godina zatvord. Strugar je do sada odsluZio vise od polovine kaavje mu je izreklo

Pretresno we.

3. Zalbeno vée trenutno reSava po Zalbi na Prvostepenu presojdusk dostavile obe
strane u postupkliRasprava po Zalbama odt#ase 23. aprila 2008. (u daljem tekstu: Zalbena

raspravay.

4. Dana 2. aprila 2008. Zalbenatege odbilo prethodni Strugarov zahtev za privremen

pustanje na slobodu iz razloga sa@ag®osti koji se odnosi na zdravstveno stanje njegov

! Odgovor Tuzilagtva na Ponovljeni zahtev odbranprismemeno pustanje na slobodu iz razloga sapsesti, dostavljen
poverljivo 11. aprila 2008. (u daljem tekstu: Odggv

2 Tuzilac protiv Pavla Strugargpredmet br. IT-01-42-T, Presuda, 31. januar 2Q0%5laliem tekstu: Prvostepena presuda),
par. 478.

® |bid., par. 481.

“ Najava Zalbe odbrane, 2. mart 2005. i Zalbeni pedk odbrane, 8. juli 2005; Odgovor odbrane, 27.2005; Replika
odbrane na podnesak respondenta, 1. septembar RR@va Zalbe TuZiladtva, 2. mart 2005. i Zalbendmpesak
TuzilaStva, 17. maj 2005; Replika TuzilaStva narmxhk respondenta, 17. avgust 2088dendunTuzilaStva vezan za
nedavnu sudsku praksu u skladu s Nalogom od 23istv@007; 1. oktobar 2007. (pod zajedimh nazivom: Zalbe).

® Nalog o rasporedu Zalbene rasprave, 29. janua, 280 2.
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sestre i bratAZalbeno vée je odlgilo da Strugar nije dokazao postojanje posebniHnati

u smislu pravila 65(1)(iii) Pravilnika o postupkudbkazima Méunarodnog suda (u daljem
tekstu: Pravilnik), odnosno zbog toga Sto lekab@umentacija koju je Strugar dostavio "ne
ukazuje na to kako se bolesti i starost mogu ofkaliati kao ozbiljna kriza[niti pokazujé

da se zdravstveno stanje Strugarove sestre if@ta opisati kao opasno po Zivot".
Il. MERODAVNO PRAVO

5. U skladu s pravilom 65(I) Pravilnika, @®ni moZe ulozZiti zahtev za privremeno
pustanje na slobodu na odemo vreme. Na osnovu pravila 107 Pravilnika, cekvip 65
primenjuje se,mutatis mutandisna zahteve ugene Zalbenom V& u skladu s ovom
odredbonf Pravilo 65(]) Pravilnika tako predia da Zalbeno Ve moZe da odobri
priviemeno pustanje na slobodu ukoliko se uverijodé ¢e se zalilac, ako bude pusten,
pojaviti na zZalbenom pretresu, odnosnocdase predati u pritvor po isteku odieaog roka,
kako ve& bude sldaj; (ii) da zalilac, ako bude pusten¢aegredstavljati opasnost ni za jednu
Zrtvu, svedoka ni bilo koje drugo lice, i; (iii) gestoje posebne okolnosti koje opravdavaju
takvo pustanje. Ti uslovi moraju se razmatrati klativno? Zalbeno vée podséa da "o tome
da li zalilac ispunjava te uslove treba a@dlkati na osnovu kriterjuma najée verovatnée, a
Zalbeno vée, ocenjujdi uverljivost dokaza, treba da uzme u olijenicu da je pojedinac

veé osuten"®

¢ zahtev Odbrane za priviemeno pustanje na slobadtailoga saosgajnosti s poverljivim dodacima, dostavljen
poverljivo 18. marta 2008. (u daljem tekstu: Prahtev); Odluka po Zahtevu odbrane za priviementapi& na slobodu

iz razloga saosejnosti, donesena poverljivo 2. aprila 2008. (sawm redigovanom verzijom istog datuma) (u daljem
tekstu: Odluka od 2. aprila 2008).

" Odluka od 2. aprila 2008., par. 13. (izostavljamsnote).

8 UporediTuZilac protv Fatmira Limaja i drugihpredmet br. IT-03-66-A, Odluka po Zahtevu u imar&tiina Bale za
privremeno pustanje na slobodu, 14. februar 2088.4

® TuZilac protiv Dragana Zelenad, predmet br. IT-96-23/2-ES, Odluka po Zahtjevipraremeno pustanje na slobodu,
21. februar 2008, par. Juzilac protiv Radoslava Banina predmet br. 1T-99-36-A, Odluka po Zahtjevu Radwsl
Brdanina za privremeno pustanje na slobodu, 23. fet#087. (u daljem tekstu: Odluka u predm&u#anin), par. 5;
Tuzilac protiv Stanislava Gat, predmet br. IT-98-29-A, Oduka po molbi odbranepr@remeno pustanje na slobodu
Stanislava Gati, 23. mart 2005. (u daljem tekstu: Odluka u predn@ali¢), par. 3;TuZilac protiv Darija Kordfa i
Marija Cerkeza predmet br. IT-95-14/2-A, Odluka po zahtjevu Nferkeza za priviemeno pustanje na slobodu, 12.
decembar 2003. (u daljem tekstu: Odluka u predidetdic i Cerke3, par. 10.
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. DISKUSIJA
A Argumenti strana u postupku
6. U svom Ponovljenom zahtevu Strugar tvrdi da deQulluke od 2. aprila 2008.

zdravstveno stanje njegove sestre "pogor@alREDIGOVANO] Strugar takde tvrdi da
izjava u Lekarskom izveStaju od 8. aprila 2008.evesnosti duzine Zivota njegove sestre
moZe znditi samo to da ona umiré.Stoga, on tvrdi da se post&geokolnosti u potpunosti
mogu okvalifikovati kao "ozbiljna kriza", te da kaakve ispunjavaju uslove postojanja

"posebnih okolnosti" iz pravila 65(1)(iii) Pravika.

7. U vezi sa uslovima iz pravila 65(1)(i) i 65(I)(Pravilnika Strugar ponavlja da je tokom
svog ranijeg priviemenog boravka na slobodi u pmtgti poStovao sve uslove koje mu je
postavio Mdunarodni sud? Kao Dodatak 2 svom Ponovljenom zahtevu prilaZergzje
Republike Srbije (u daliem tekstu: drzavne gara)iGij navodi adresu na kojoj namerava da
boravi za vreme privremenog boravka na slobodi, mjgov zahtev bude odobr&hPored
toga, on tvrdi da je zbog njegove starosti i zdrarsog stanja "bilo kakva moguost
njegovog bega prakino nemogta” i ostavlja "malo prostora za strah@g ako bude pusten

na slobodu, predstavljdti..] opasnost za bilo koju Zrtvu, svedoka ili bilo kdjeigo lice"’

8. U svetlu gorenavedenog, Strugar trazi da budtepwna slobodu na "period od najviSe
deset (10) dana od dana kada Zalbert@ vietome donese odluku, pod istim uslovima pod
kojim mu je ranije odobren privremeni boravak nabeli i/ili pod uslovima koje odredi

Zalbeno vée jer ih smatra potrebnim i primerenini".

10 Odluka u predmetuiimaj, par. 5; Oduka u predme@ali¢, par. 3; TuZilac protiv Blagoja Sirda, predmet br. IT-95-9-
A, Odluka po zahtevu Blagoja Sifai na osnovu pravila 65(1) za privremeno pusStanjslolaodu na odeno vreme radi
prisustva parastosu za oca, 21. oktobar 2004.Ifendéekstu: Odluka u predme8imi od 21. oktobra 2004.), par. 14.
1 Ponovljeni zahtev, par. 5. U 6. paragrafu Ponadie zahteva Strugar tvrdi da je saznao da se zses stanje
njegove sestre "ozbiljno pogorSalo od kada je ppbEng zahtev".
2 |bid., par. 8.
13 Ibid., par. 9. koji se odnosi na Odluku po molbi za mimeno pustanje na slobodu, u prednietiilac protiv Milorada
ﬁrnojelca predmet br. IT-97-25-A, 12. decembar 2002. (jedaltekstu: Odluka u predmeiirnojelac).

Ibid., par. 11.
15 Zalbeno vée konstatuje da je ovaj dokument pogre$no nastovifePretresno ¥e Maiunarodnog suda.
18 ponovljeni zahtev, par. 13.
7 bid., par. 11-12.
18 |bid., par. 15.
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9. Tuzilastvo se ne protivi Ponovljenom zahtevufvaitli da bi bio "primeren period od
najvise tri dana za boravak u Srbiji i dva danauia(po jedan dan u svakom pravct)Pored
toga, Tuzilastvo predlaze spisak uslova pod kojinbib odobren zahtev za privremeno

pustanje na slobodd.
B. Analiza

10. Kao Sto je pomenuto ranije u tekstu i u Odlodi 2. aprila 2008. [S]pecificnost
Zalbene faze odrazava se u pravilu 65 (1)(iii) Pnéa, koje preduia jedan dodatni kriterij, tj.
da 'postoje posebne okolnosti koje opravdavajudapustanje™’ U situaciji u kojoj se
podnosi molba za priviemeno pustanje na slobodéekivanju Zalbenog postupka, Zalbeno
vece zakljituje da posebne okolnosti zasnovane na humaninziazd saos&nju postoje
kada za to postoji ubedljivo opravdanje kao Stongka zdravstvena potreba ili pomen
povodom smrti nekog bliskagana porodice podnosioca zahté%®sim toga, Zalbeno ve

je odobravalo priviemeno pustanje na slobodu radete bliskontlanu porodice "izuzetno

loseg zdravljaija smrt moZe nastupiti svakégsa'?®

11. lako nema potrebe naigai da li je Strugarova sestra smrtno bolesna, iskk&vestaj
od 8. aprila 2008. jasno ufuwje na to da se njeno zdravstveno stanje drasfpogorSava.
Stoga, Zalbeno ve prihvata da konkretne dijagnoze i simptomi opisanLekarskom
izveStaju od 8. aprila 2008, kacinjenica da je Strugarova sestra u poodmaklim goday
predstavljaju ubedljivo opravdanje u svrhu @dlanja o tome da li postoje posebne okolnosti
iz pravila 65(1)(iii) Pravilnika. Zalbeno ve se, stoga, uverilo da je zadovoljen taj konkretni

uslov iz pravila 65(1).

12. Zalbeno vée se takde uverilo date se Strugar, ako bude pusten na slobodu, predati u
pritvor po isteku odienog perioda na koji je privremeno pusten na slobafii na Zalbenu

raspravu zakazanu za 23. april 2008. S tim u Vetheno vée konstatuje da je Strugar doista

19 Odgovor, par. 2.

20 |bid., par. 3.

21 Odluka od 2. aprila 2008., para 11, u kojoj seacibdluka u predmetBrdanin, gde se citira Odluka u predmesimi:

od 21. oktobra 2004.

22 Odluka od 2. aprila 2008., para 12, koja se poma@dluku u predmetBrdanin, par. 6; Odlukw predmetuima; i
drugi od 1. septembra 2006, str. 1; Odluku u predrS#toic od 5. maja 2006, str. 3; Odluku u predmieitmaj i drugi od

20. aprila 2006, str. 2; Odluku u predm@ali¢, par. 15; Odluku u predme&imié od 21. oktobra 2004, para 20; vidi i
sledée u ovom predmetu: Odluka po "Podnesku odbranete¥abdbrane za priviemeno pustanje na slobodu radi
pruzanja lekarske poriou Republici Crnoj Gori", 16. decembar 2005, &tr.

23 Uporedi Odluka u predmetrnojelac, str. 3, Odluka u predmetordic i Cerkez par. 12.

Predmet br. IT-01-42-A 5 15. april 2008.
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poStovao uslove koji su mu nametnuti u prethodnidiulkama Meéunarodnog suda,
ukljucujuéi i one donesene u Zalbenom delu postipksto tako, Zalbeno ve se uverilo da
Strugar née predstavljati opasnost ni za jednu Zrtvu, svedok#do koje drugo lice. Na kraju,
Zalbeno vée je primilo zadovoljavajte drzavne garancije i dopis zemlje-déina da se ne

protivi odluci o priviemenom pustanju na slobédu.

13. S obzirom na trajanje priviemenog boravka ohdli, Zalbeno we smatra da je

4/1978 TER

zatrazeni period od deset dana neopravdanocdikigada se ne poklapa s rasporedom ovog

Zalbenog postupka, odnosno datumom Zalbene raspfaileno vée odliuje da Strugar
treba da bude pusten na slobodu na period do &eat dklj@ujuc¢i dva dana za putovanje,
pocevsi od dana nakon donoSenja ove odluk&mito bude prakdino izvodivo, ali u svakom

slutaju, najkasnije do 17. aprila 2008.

IV. DISPOZITIV

14. Iz gorenavedenih razloga, Zalbenadev®ELIMI CNO ODOBRAVA Ponovljeni
zahtev iNALAZE da se Strugar privriemeno pusti na slobodu na geeeina period pod

sled&im uslovima:

1. Strugarate holandske vlasti sprovesti na aerodrom Schiphidblandiji 16.
aprila 2008. ilicim to bude izvodivo, ali u svakom sghju, najkasnije do 17.
aprila 2008;

2. Na aerodromu Schiphol, Strugée biti privremeno predat pod nadzor

predstavnika Vlade Republike Srbije, u skladu sagafom (c) drzavnih

garancija;

3. Period privremenog boravaka na slobodigpe kada Strugar bude predat pod

nadzor ovla&nog predstavnika Vlade Republike Srbije, a zésrsse
njegovim povratkom pod nadzor holandskih viastinagho najkasnije 21.
aprila 2008;

24 Odluka po "Podnesku odbrane: Zahtev odbrane zaepneno pustanje na slobodu radi pruzanja lekapskedi u
Republici Crnoj Gori", 16. decembar 2005., str..3-6
25 pismo Zamenika Sefa protokola Ministarstva spbljiislova, 14. april 2008, br. DKP-2008/187.
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4. Na povratkuée Strugara u avionu pratiti ovégEhi predstavnici Viade
Republike Srbije kojice Strugara predati pod nadzor holandskih vlasti na
aerodromu Schiphol; holandske vlaégé potom Strugara odvesti nazad u
Pritvorsku jedinicu Ujedinjenih nacija u Hagu, Hulja (dalije u tekstu:
PJUN);

5. Za vreme privremenog boravka na slobodi, Straganora pridrzavati sle¢lh
uslova, a organi vlasti Republike Srbije duzni susg postaraju za njihovo

postovanje:

a. Strugarce boraviti na adresi navedenoj u paragrafu 13 Rmmog

zahteva;

b. Strugarke ostati u granicama teritorije Republike Srbip@d nadzorom

beogradske policije;

c. Strugake predati svoj pasos policijskoj stanici u svomtmésravka u

Beogradu;

d. Strugar né& ni na koji n&in kontaktirati niti uticati ni na jednu zrtvu ili
potencijalnog svedoka, odnosnocaeni na koji drugi néin ometati
vodenje postupka ili sprov@nje pravde;

e. Strugar nee 0 svom predmetu razgovarati ni s kim, ukdjuci
sredstva javnog informisanja, izuzev sa svojim im@ma i bliskim

¢lanovima svoje porodice;

f. Strugarée se pridrzavati svakog daljeg naloga Zalbendg kejim se

izmene uslovi privremenog pustanja na slobodwjink se ono ukine;

g. Strugar ¢e se strogo pridrzavati svih uslova koje postavastvl
Republike Srbije, nuznih da bi te vlasti mogle daostuju svoje

obaveze na osnovu ove odluke;

h. Strugace se 21. aprila 2008. vratiti u PJUN.

Predmet br. IT-01-42-A 7 15. april 2008.
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15. Zalbeno vée daljeTRAZI od Viade Republike Srbije da preuzme odgovornasti z

sledée:

1.

2.

sve troskove prevoza s aerodroma Schiphol dgfada i natrag;
licnu bezbednost i zaStitu Strugara dok traje privrefneravak na slobodi;

da odmah izvesti sekretara ddearodnog suda o sadrzaju svih eventualnih
pretnji bezbednosti Strugara, ukijyuci detaljne izveStaje o istrazi u vezi s

takvim pretnjama;

da, na zahtev Zalbenogéeeili strana u postupku, obezbedi sva sredstva
saradnje i komunikacije iznda strana u postupku i obezbedi poverljivost svih

komunikacija te vrste;

da bez odlaganja Strugara liSi slobode ako $mlda pobegne sa teritorije
Republike Srbije ili ako prekrsSi bilo koji od usklprivremenog pustanja na
slobodu navedenih u ovoj odluci, te da o svakommaadnom krSenju tih

uslova smesta izvesti Sekretarijatddaarodnog suda i Zalbenodee i

da, u vezi sa svim eventualnim sadasnjim duéim postupcima vezanim za

Strugara u Republici Srbiji, poStuje primat &d@arodnog suda.

16. Na kraju, Zalbeno ¢e UPUCUJE sekretara Méunarodnog suda, kako sledi:

1.

da se konsultuje sa holandskim vlastima i viestRepublike Srbije u vezi s

prakticnim aranZmanima za priviemeno pustanje Strugasiobadu;

zatrazi od vlasti drzave/drzava kroz koje Sdrygyolazi da:

a. drZze Strugara pod nadzorom sve vreme tramaitg&rodromu datne
drzave/drzava; i
b. uhapse i pritvore Strugara do povratka u Pdkidiko pokusa da

pobegne za vreme putovanja.
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Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku,¢pmu se merodavnim smatra tekst na

engleskom.

Dana 15. aprila 2008.

U Hagu, Holandija
/potpis na originalu/
sudija Andrésia Vaz,
predsedavajta

[pecat Medunarodnog suda]
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